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This device complies with part 15 of the FCC results

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits are designed to
provide reasonable protect on against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver connected
1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or ions not by the manufacturer could void the user's authority

operate the equipment.

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product
may be obtained by visiting www.satechi.net/doc

FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 2ccm
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FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNGOES | OYHKLINW | #8E | 7|5 | ThAE | Thek

1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C Anschluss | Connettore USB-C |
USB-C Konektérii | Conector USB-C | KorHekTop USB-C | USB-CaX o4 — |
USB-C #{4jE{ | USB-C #0 | USB-C &0

2. LED Indicator

Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore LED | LED gdstergesi |
Indicador LED | CeeToavogHblit uHamkatop | LED 4 >4 —4&— | LED EAI7| |
LED #/~48 | LED #87RKT

3. 1.5M/5FT Cable

Cable 1.5M / 5FT | Cable de 1,5 m / 5 pies | 1,5 m / 5 ft Kabel | Cavoda 1,5m /
5 piedi | 1.5M / 5FT Kablo | Cabo 1.5M / 5FT | Ka6enb 1,5 M / 5 dyTos | 1.5M /
SFT#—7Ib | 1.5M / 5FT #lol2 | 1.5M / SFTESE | 1.5M / SFTeR 48

4. Magnetic Wireless Charger (Max. 15W)

Chargeur sans fil magnétique (Max 15W) | Cargador inaldmbrico magnético
(max. 15W) | Magnetisches kabelloses Ladegerat (Max. 15W) | Caricatore
wireless magnetico (max 15 W) | Manyetik Kablosuz Sarj Cihazi (Maks. 15 W) |
Carregador magnético sem fio (méax. 15W) | MarHuTHoe 6ecnposogHoe
3apsigHoe yCTpoiicTBO (Makc. 15 BT) | AR 7/ 7L AFE B8 (|A15W) | OtaH|E
2H E7| (&) 15W) | RENFTEE (FA15W) | DTS (RAT5W)
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« Do not place any metallic objects onto the charger.
+ Ne placez aucun objet métallique sur le chargeur.
+ No cologue ningtin objeto metalico sobre el cargador.
» Legen Sie bitte keine Metallgegensténde auf das Ladegerat.
El=)
+ Non posizionare oggetti metallici sul caricatore B E
+ Sarj cihazinin Uzerine metal cisimler koymayin
+ N&o coloque objetos metélicos no carregador.
* He knapuTe MeTannmyeckue NpeameTbl Ha 3apsiiHoe YCTPONCTBO
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